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Az itélet 6sszefoglaldsa

1. Elézetes dontéshozatalra eldterjesztett kérdések — A Birdsdg hatdskore — Korldtok
(EK 234. cikk)
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irdnyelv

2. Jogszabdlyok kizelitése — Fogyasztdsi cikkek addsvétele és a kapcsolodo jotdllds — 1999/44

(1999/44 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, 3. cikk)

Az EK 234. cikk szerinti eljards kere-
tében, amely a nemzeti birdsdgok és
a Birdsag feladatainak vilagos szétva-
lasztdsan alapul, kizarélag az tigyben
eljar6 és a hatdrozathozatalra hivatott
nemzeti birésag hatdskorébe tartozik
annak megitélése, hogy — tekintettel
az tgy kilonleges jellemzdire — itélete
meghozataldhoz sziikségesnek tartja-e az
elozetes dontéshozatalt, és relevansak-e
a Birdsagnak feltett kérdései. Kovetke-
zésképpen amennyiben a feltett kérdések
a kozosségi jog értelmezésére vonat-
koznak, a Birdsag — fészabaly szerint —
koteles hatarozatot hozni.

Csak akkor utasithaté el a nemzeti
birésdg altal el6zetes dontéshozatalra
el6terjesztett kérdésrél valoé hatdrozat-
hozatal, ha a kozosségi jog kért értelme-
zése nyilvanvaléan nem all semmilyen
kapcsolatban az alapjogvita valésagaval
vagy targydval, ha a probléma hipote-
tikus természetd, vagy ha nem dallnak a
Birésag rendelkezésére azon ténybeli és
jogi elemek, amelyek ahhoz sziikségesek,
hogy a feltett kérdésekre hasznos médon
valaszolhasson.
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2.

Ebben az osszefiiggésben az arra vonat-
kozé bizonytalansdg, hogy a nemzeti
birésag a Birdsag altal valamely iranyelv
értelmezésére  vonatkozé  el6zetes
dontéshozatalra elSterjesztett kérdésre
adott valaszt kovetGen értelmezheti-e
a Birdsag altal kimondott elvek tiszte-
letben tartdsa mellett a nemzeti jogot e
valasz alapjan, nem befolyésolja a Birésdg
azon kotelezettségét, hogy hatdrozzon
e kérdésben. Minden mdas megoldds
ugyanis Osszeegyeztethetetlen lenne a
Birésagnak az EK 234. cikkben elismert
hatdskorei céljaval, amelyek lényegében
a kozosségi jog nemzeti birésagok altali
egységes alkalmazasanak biztositasat
szolgéljék.

(v6. 19-22. pont)

A fogyasztasi cikkek addsvételének és a
kapcsolédd jotéllasnak egyes vonatko-
zgsairdl sz6lé 1999/44 iranyelv 3. cikkét
ugy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes
az olyan nemzeti szabdlyozds, amely az
eladd szamara — aki a szerz6désnek meg
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nem felel, hibds fogyasztasi cikket érté-
kesitett — lehet6vé teszi, hogy a hibas
fogyasztasi cikk 4j fogyasztasi cikkre val6
cseréjéig tarté hasznalatanak az ellenér-
tékét kovetelje a fogyasztotdl.

Ugyanis mind az irdnyelv szovegébdl,
mind a vonatkozé el6készité6 dokumen-
tumokbdl is kitlinik, hogy a kozosségi
jogalkot6 az ezen irdnyelvben biztosi-
tott fogyasztévédelem alapvets Osszete-
véjének szanta a fogyasztasi cikk szer-
z6désszerli allapota eladd dltali helyre-
allitdsdnak téritésmentességét. Ezen, az
eladdra haruld, a szerz6désszer(i éllapot
helyreallitasdnak  téritésmentességére
iranyuld kotelezettség, amely akar a hibas
fogyasztasi cikk javitdsa, akar kicserélése

formdjaban torténik is, a fogyasztot azon
pénziigyi terhek veszélyétdl kivanja
megvédeni, amely e védelem hidnyaban
visszatartand 6t a jogai érvényesitésétol.
A téritésmentesség ezen, kozosségi jogal-
koté 4dltal kivdnt biztositasa azt jelenti,
hogy az eladé mindenféle pénziigyi kove-
telése kizart a szerz6dés szerinti fogyasz-
tdsi cikk szerzédésszeri éllapotanak
helyreallitasakor felmeriilt kotelezettsége
teljesitésének keretében. Tovabba a hely-
redllitds téritésmentessége az irdnyelv
célkitizésének is megfelel, amely a
fogyasztovédelem magas szintje eléré-
sének biztositésa.

(v6. 33—34., 36., 43. pont
és a rendelkez6 rész
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